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3) Efektem dziatalnosci Zakladu jest wychodzace od 1983 r. czasopismo ,,Studia
Norwidiana”. Ukazalo si¢ dotad 7 numeréw rocznikh. W przygotowaniu nastgpne zeszy-
ty. Pismu towarzyszy¢ begdzie seria wydawnicza: ,»Studia Norwidiana«. Biblioteka”,
ktérej pierwsza publikacja, tj. Kolébka-piesni Norwida, ukazata si¢ w 1990 r.

4) Szczegélnie waznym kierunkiem pracy Zakladu jest przygotowanie petnego kry-
tycznego wydania dziel Norwida. Od 23 maja 1987 roku, tj. od chwili utworzenia Komi-
tetu Redakcyjnego Dziet wszystkich Norwida, trwa praca redakcyjna zmierzajaca do
zbudowania programu edycji. W sktad zespotu weszli jako wspétprzewodniczacy: prof.
dr Zofia Stefanowska oraz prof. dr Stefan Sawicki. Dzial liryki opracowuja: prof. dr
Zofia Stefanowska, prof. dr Zofia Trojanowiczowa, doc. dr Danuta Paluchowska,
dr J6zef Fert; poematy — prof. dr Zbigniew J. Nowak i prof. dr Stefan Sawicki; dramaty
— prof. dr Julian Maslanka; prozg — doc. dr Ro$cistaw Skret i dr Marek Bus; listy — doc.
dr Jadwiga Rudnicka i dr Maria Bokszczanin.

5) W Zaktadzie tworzy si¢ specjalistyczny ksiggozbidr i archiwum kopii rekopiséw i
pierwodrukéw Norwidowskich, ktére maja stuzyé w pracach nad edycja Dziel wszyst-
kich, ale tez — dostgpne dla wszystkich badaczy — beda pomoca dla szeroko pojetych
studiéw nad Norwidem. Planuje si¢ sporzadzenie fotodokumentacji rekopiséw Norwida
w technice barwnej, kt6ra wykorzysta si¢ do stopniowej publikacji podobizn autograféw

poety.

Jézef Fert

NORWID I TRADYCJA

Od kwietnia 1986 r. istnieje na KUL Zaktad Badan nad Twérczosécig Cypriana Nor-
wida. 30 kwietnia i 1 maja 1990 r. byl on organizatorem sympozjum ,Norwid wobec
tradycji”. Mialo ono charakter szczegdlny przynajmniej z dwéch powodéw. Po pierw-
sze, w przeciwieristwie do wielu innych sesji po§wigconych Norwidowi, wyraznie zostal
okreslony zakres tematyki, co pozwolito na znaczne poglebienie zagadnienia i naswietle-
nie go z réznych pozycji metodologicznych.

Na sympozjum wystapito 12 prelegentéw od lat zajmujacych si¢ dzielem poety, ma-
jacych na swym koncie wazne ksiazki i artykuly po§wigcone tej nietatwej twérczoscei.

Spotkanie zainaugurowat prof. dr Stefan Sawicki (KUL) wprowadzajacym referatem
pt. ,Norwida wywyzszenie tradycji”. Autor podkreslat, ze Norwid przywiazywat do tego
pojecia niezwykle duza wage. Wynikato to stad, ze poeta miat zaufanie do tradycji jako
Zrédla wiedzy o rzeczywistosci oraz przypisywal jej szczegdlny, mistyczny sposob istnie-
nia. Tradycja, wedtug Norwida, utrwala prawdziwa wiedze o §wiecie i cztowieku. Dlate-
g0 poznanie przeszlosci — poczynajac od czaséw najdawniejszych — stuzy zarazem pozna-
niu prawdy o czlowieku. Musi on koniecznie u§wiadomié sobie tradycje, bo to, co w
niej zawarte, ma wymiar autentycznosci i chroni jego tozsamo$é. Tradycja bowiem, a
zwlaszcza jej najbardziej wartosciowy nurt wiazacy si¢ z mysla judeochrzescijaniska, stoi
na strazy wielkosci cztowieka, zachowuje jego pamigé o raju i odréznia go od wszystkie-
go, co zyje. ,,Przez tradycje¢ wyrdézniony jest majestat cztowieka wéréd zwierzat pol-
nych” (Garstka piasku. PWsz 4, 250). Tradycja dla Norwida nie sprowadzala si¢ jedynie
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do tego, co widoczne i ginace; istniala na spos6b mistyczny, byta ,,promieniem przez
szczeliny zza tego §wiata wnikajacym” (Zmartwychwstanie historyczne. PWsz 6,
609), antycypacja wiecznosci. W tradycji, rozumianej aksjologicznie, taczonej z prawda
i wolnoscia, widzial tez Norwid zasadnicze tworzywo kultury.

Prof. dr Marian Maciejewski (KUL) wystapit z referatem pt. ,,Norwida czytanie Bi-
blii”. Przedstawiony tekst byl czeécia wigkszej wypowiedzi autora o stosunku Norwida
do Pisma §w. Zawieral do§é obszerne uwagi o stanie badan nad tym zagadnieniem oraz
na temat czytania Biblii przez romantykéw (ktorych ,teksty biblijne” to — méwiac za
R. Barthesem — ,,wtérne systemy semiologiczne”, nadbudowane i ,,zerujace” na Biblii).
Autor przedstawit spore zaplecze teologiczne przydatne do interpretacji tekstéw Norwi-
da. Zwrécit tez uwage, ze Norwidowska koncepcja Stowa BoZego generuje poetyke
wierszy autora Vade-mecum, w ktérych daje znac o sobie zwlaszcza postawa profetyczna.

Prof. dr Irena Stawiniska (KUL) w referacie pt. ,Spotkanie na wspélnym szlaku:
Eliot i Norwid” skoncentrowala sie zwtaszcza na analizie poezji Eliota i jej podobieristw
z poezja Norwida. Eliot, poeta klasyk, oczekiwal od twércy dyscypliny i porzadku, doj-
rzalego tadu okupionego wyrzeczeniem. Dojrzalo$é dla Eliota wiazata si¢ z rosnaca
$wiadomoscia historyczng, moralna i jezykowa. Gléwne problemy twdrczosci autora
Ziemi jatowej 1. Stawiriska ujgta w czterech hastowych punktach:

1. Tworzenie i jego implikacje;

2. Stowo i ,,Stowo”;

3. Uwarunkowanie materii poetyckiej;

4. Zmaganie z czasem i z ,,Czasem”.

Tworzenie, pojmowane przez Eliota jako Wcielenie Stowa, obowiazuje kazdego w
zakresie jego powotania i umiejetnosci. Stowo jest gospodarstwem poety. W poezji
Eliota chodzi gtéwnie o jego sens liturgiczny i biblijny, o Stowo Boskie, ktére — w prze-
ciwienistwie do ludzkiego — nie ginie w potoku innych. W szczegdlny sposéb poezje Elio-
ta znamionuje praca nad tworzywem literackim. Zaznacza si¢ w niej tez sktonno$¢ do
skrétéw i eliptycznych haset wywotujacych obrazy. Osobiste przezycie uzyskuje charak-
ter tkanki poetyckiej (tzw. przedmiotowy korelat). Wreszcie Wcielenie to punkt przecig-
cia sie czasu z wiecznoscia, czasu i ,,Czasu”, uchwytny jedynie dla §wigtych.

Na tym tle nietrudno zauwazyé pewne zbieznosci z Norwidem. To on juz prawie sto
lat wczeséniej rozumial poezje jako dzieto chrzescijanina. Wymogi twérczosci mialy dla
niego charakter moralny. Polski poeta sporo swych przemyslen poswigcit stowu, a wszel-
ka prace traktowal jako wysitek na rzecz odkupienia.

W dyskusji zwracano m.in. uwage, ze Norwid z szacunkiem odnosit si¢ nie tylko do
tradycji judeochrzescijanskiej, ale do kazdej, w tym tez do klasycznej (S. Sandler), oraz
ze przy lekturze Biblii wazne byly dla niego nie tyle opinie innych, znanych wéwczas
autoréw (jak chocby J. de Maistre), co raczej doswiadczenie chrzescijafiskie (M. Macie-
jewski).

Cze$é popotudniowa sympozjum otworzyt doc. dr Zdzistaw Eapiriski (IBL) refera-
tem zatytutowanym ,Swiadomo$é genologiczna Norwida”, a dotyczacym szczeg6lnie
Fortepianu Szopena. Gléwna teza wystapienia brzmiata, ze ten znany wiersz to oda o
proweniencji pindarowskiej. Brak mu tylko zewngtrznych akcesoriéw tego gatunku,
ktéry wéwczas nalezal juz do przestylizowanych.

,Norwid wobec tradycji osiemnastowiecznych” — to tytut referatu doc. dr Danuty
Paluchowskiej (KUL). Referat dotyczyt powiazania techniki argumentacji poetyckiej
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Norwida z systemem poezji XVIII w. Zdaniem autorki wielka proba nowatorstwa Nor-
wida polega na ostentacyjnym zwrocie w kierunku méwienia o$wieceniowego. Polega
zatem na odnowieniu jezyka poetyckiego poprzez wybor XVIII-wiecznej tradycji, daja-
cej system kulturowych uwierzytelnieri. Pamigci o gatunkach z poprzedniej epoki nie da
si¢ z tworczosci Norwida wyeliminowaé. Prelegentka wskazywala, ze strukture XVIII-
-wiecznej bajki maja choéby takie wiersze, jak Fatum, Sfinks czy Dwa meczeristwa. Ten
ostatni, za sprawa zwigzlej fabuly i znakomitej puenty, przypomina utwér Krasickiego
Mysz i kot.

Prof. dr Teresa Skubalanka (UMCS) w referacie ,,Norwid wobec tradycji stylu poe-
tyckiego — wybrane problemy” dokonata z kolei spojrzenia z pozycji jezykoznawcy i hi-
storyka styléw literackich na nawiazania stylistyczne Norwida. Prelegentka nie pomija-
jac w swoich rozwazaniach poezji Kochanowskiego, dostrzegta ich dwa zasadnicze Zro-
dta: jednym byta Biblia, drugim za$ poezja wielkich romantykéw. Wiele jest u Norwida
nawigzan do tekstéw biblijnych. Pisarz dokonywat ich poetyckich ttumaczen badZ wpro-
wadzal do utworéw biblijne interpolacje — jak choéby symbolicznie rozumiane nazwy
wlasne i nazwy realiéw biblijnych — tworzac w ten sposéb osobliwy kod stylistyczny.
Norwid to poeta, ktéry w duzej mierze wyrasta tez z podglebia stylistycznego poezji ro-
mantycznej; calg jego tworczo$¢ przenika stownictwo tej epoki. Liryki Norwida zawiera-
ja liczne kontekstowe nawiazania do znanych utworéw romantycznych (np. styl przed-
stawienia postaci w wierszu Do stynnej tancerki rosyjskiej — nieznanej zakonnicy przypo-
mina Goplang z Balladyny), aluzje do nich, ich parodie lub pastisze. U Norwida mozna
odnalez¢ réwniez opozycyjne ujgcia stylistyczne (np. wiersz Wies to nie pozbawiona iro-
nii realistyczna wizja rézniaca si¢ od wzorcowego tekstu Kochanowskiego, jakim jest
piesii Panny XII z Piesni swietojariskiej o Sobotce. Cickawe, ze u Norwida zaznacza sig
brak stylizacji folklorystycznej. Te réznorodne nawiazania nie zmieniaja faktu, ze Nor-
wid byt duza indywidualnoécig twérczg.

W dyskusji pojawita si¢ m.in. watpliwosé, czy doszukiwanie si¢ podobieristw wierszy
Norwida do utworéw o$wieceniowych nie idzie zbyt daleko i czy w og6le istnieje potrze-
ba ujednoznaczniania terminami zamystéw literackich (I. Stawiriska).

Drugi dzieri obrad otworzyt referat ks. dra Antoniego Dunajskiego pt. ,,Norwid wo-
bec tradycji teologicznej XIX wieku”. Jego zdaniem niestuszne jest traktowanie Norwi-
da jako teologa. Poeta chyba niezbyt dobrze znat pisma teologiczne swych czaséw; nie
miesci si¢ tez w zadnym z czterech typéw tradycji teologicznej (Lukaszowym, Pawlo-
wym, Janowym czy zwiazanym z filozofia uprawiana przez takich myslicieli, jak Oryge-
nes, Augustyn, Grzegorz z Nyssy czy Anzelm z Canterbury). Norwidowskie rozumienie
teologii to ,,sumienno$¢ w obliczu Zrédet” (O Juliuszu Stowackim, PWsz 6, 426), a wiec
Biblii i iradycji chrzescijaniskiej, ktérej rolg w interpretacji tekstéw natchnionych uwazat
za bardzo wazna. PdZniejsze wypowiedzi Norwida zawieraja mniej odniesieri do Pisma
$wigtego, ale za to maja wigksze znaczenie. Referat ks. Dunajskiego, wygloszony z po-
zycji teologa, byt ozywczym i waznym od strony metodologicznej glosem na sympoz-
jum.

Prof. dr Zofia Stefanowska (IBL) w referacie zatytutowanym ,,O potrzebie przeklefi-
stwa”, dajac szerokie tlo literackie epoki, méwita o Norwidowej recepcji Stowackiego i
Mickiewicza. Autorowi Vade-mecum bliski byt zwlaszcza Stowacki, ktérego cenil za ar-
tyzm jgzyka, odwage w podejmowaniu aktualnych tematéw oraz umiejgtno$¢ przeklina-
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nia w imi¢ prawdy. Stosunek Norwida do Stowackiego odstania jego wtasne spojrzenie
na poezj¢ i tradycjg.

Dr J6zef Fert (KUL) podzielit sig z kolei swoimi refleksjami zwigzanymi z przygoto-
wywana ksiazka Norwidowskie sumienie. Referat zatytulowany ,Dzieto Zycia” dotyczyl
zwlaszcza Vade-mecum, a na tym tle takich zagadnien, jak refleksja moralna, problema-
tyka narodowa, wartosci.

Przedpotudniowa dyskusja skoncentrowata si¢ gtéwnie wokét referatu ks. Antonie-
go Dunajskiego. Podkre§lano m.in., ze chrzedcijanstwo to co§ wigcej niz teologiczne
struktury mySlenia (M. Maciejewski), Ze pojecie chrzescijaristwa posiada u Norwida
znaczenie bardziej dodatnie i szersze niz katolicyzm (I. Stawiniska) oraz Zze Norwid to
chrzescijanin my$lacy teologicznie (ks. A. Dunajski).

Prof. dr Samuel Sandler (Uniwersytet Illinois) w bardzq erudycyjnym referacie pt.
»W kregu tematu Sokratesowego” méwil o motywie Sokratesa w tworczosci Norwida.
Byto to jedno z dluzszych wystapiefi. Zostalo po§wigcone nie tylko Norwidowskim na-
wigzaniom do Sokratesa, ale tez spojrzeniu na greckiego medrca w innych epokach i
przez r6znych autoréw. Juz §w. Justyn nazwat Sokratesa ,chrzescijaninem przed Chrys-

\tusem”. Erazm z Rotterdamu uwazal go za poganina najbardziej zblizonego do chrzesci-
janstwa. Mill cenit Sokratesa za umiejgtna obrong pogladéw, dociekliwos$¢ i autentycz-
no$é¢ w rozumowaniu, a dla Hegla Sokrates byl centralna postacia $wiatowej filozofii.
Wedlug Bergsona misja Sokratesa nalezy do porzadku religijnego i mistycznego. Dla
Norwida Sokrates uosobiat apel do rozumu i niezalezno§¢ w mysleniu, przypominal nie-
jednokrotnie chrzescijanskiego $wigtego.

Doc. dr Jadwiga Rudnicka (KUL) w wystapieniu pt. ,,Norwid i Dante” wykazala, ze
Dante byt jednym z tych autoréw, ktérych poeta szczegdlnie cenil. Motywow, zwlaszcza
z Boskiej komedii, jest w twérczosci Norwida bardzo duzo. W Dantem Norwid odkryt
bratniego twoérceeg, dla ktérego réwniez waznym zagadnieniem byta sprawa dobra i zta
we wspolczesnosci oraz poszukiwanie drég wyjscia z wszelkiej niewoli.

Dr Marek Adamiec (UG) wystapit z referatem pt. ,,Norwid jako czytelnik”. Norwid
dla Adamca to czytelnik, ktérego system oczekiwari byl okre§lony przez subiektywne
animozje i przypadek. Kreowat on wtasny kanon lektur, podporzadkowujac wartosci li-
terackie i estetyczne sprawom ideologicznym i doktrynalnym. Czytal jedynie autoréw,
o ktérych wiedzial co$§ od réznych autorytetow.

Referat ten wzbudzit bodaj najwigcej kontrowersji. W dyskusji zwracano uwagg, ze
nie mozna traktowaé Norwida jako naiwnego czytelnika, Ze posiadal on normatywna
poetyke i tworczo reinterpretowal czytane teksty (Z. Lapiriski). Padaty réwniez uwagi
na temat innych referatéw, np. Ze motyw Sokratesa wskazuje na rolg anegdoty w twor-
czo$ci Norwida oraz ze autor Vade-mecum czytal Dantego w typowo romantyczny spo-
s6b (Z. Stefanowska).

W sympozjum, obok prelegentéw, wzigto udziat kilku doktorantéw zajmujacych sig
tworczoscig Norwida. Przerwy w obradach pozwolity na blizsze poznanie sig i przekaza-
nie informacji o prowadzonych badaniach. Drugiego dnia znalazl si¢ tez czas na spacer
po malowniczym Kazimierzu.

Swoistym norwidowskim akcentem byta msza $w. odprawiona przez ks. Dunajskie-
go, ktorej kolejne czeéci otrzymaty komentarze pochodzace z pism poety. Moglo to dac
pewne wyobrazenie, jak dalece eucharystyczna byla jego Swiadomosc.
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Na KUL od lat prowadzi si¢ badania nad twdrczoscia Norwida, ale w Kazimierzu
miata miejsce pierwsza, zorganizowana przez to §rodowisko, sesja naukowa poswigcona
wylacznie autorowi Rzeczy o wolnosci stowa. Po raz pierwszy tez tak szeroko i wnikli-
wie, z réznych pozycji metodologicznych przedstawiony zostat jego stosunck do tradycji.

Wydaje sig, ze taka forma spotkan naukowych jest bardzo owocna. Pozwala lepiej
ukierunkowaé dyskusje i nas§wietli¢ z réznych stron okres§lone zagadnienie. Kazimie-
rzowskie ,,Colloquia Norwidiana” maja by¢ w przyszlosci kontynuowane.

Ryszard Zajqczkowski



